DE

EL

Benutzerinformation
Geschirrspler
0Odnyieg Xprong
MAuvTAplo TATWY

25

FAVORIT 66702 VI1P T

WAEG

perfekt in form und funktion



2

www.aeg.com

INHALTSVERZEICHNIS

1. SICHERHEITSINFORMATIONEN ..ot 3
2. SICHERHEITSANWEISUNGEN. ..ot 4
3. GERATEBESCHREIBUNG. ......covuiiiiiiiiiiee e 6
4. BEDIENFELD ..ot 7
5. PROGRAMME ... 7
6. EINSTELLUNGEN. ...t 9
7. OPTIONEN. ..o 12
8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME. ..., 13
9. TAGLICHER GEBRAUCH. .......oiiieeisisieeieeesees e 14
10. TIPPS UND HINWEISE ..o 16
11. REINIGUNG UND PFLEGE. ...t 17
12. FEHLERSUCHE. ... 20
13, TECHNISCHE DATEN ... 23

FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die Ihnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Informationen zu erhalten:
www.aeg.com
a/ Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service dafir zu

@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

gewahrleisten:
www.registeraeg.com
- Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu

erwerben:
www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fir lhre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wamungs—/ Sicherheitshinweise
Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemal3e Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern.

- FUr Géste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

VOor.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)

muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen
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Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Mal3gedecken

15 betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu

vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetur nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr

ausgeht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

Die Liftungsoffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden

blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wieder

verwendet werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Geréat
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
unter und an angrenzenden sicheren
Konstruktionen montiert ist.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

e Das Gerdt muss geerdet sein.

e Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

e SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.



Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland. Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche an das Geréat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieBen, bis es sauber
austritt.

Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Geréts keine
Undichtheiten vorhanden sind.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.
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WARNUNG!

Gefahrliche Spannung.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschédigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetir.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms 6ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerét, auf dem Gerat oder in
der Néhe des Gerats.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Geréat einschlieBen.
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3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberster Spritharm
Oberer Spritharm
Unterer Spritharm
Filter

Typenschild

B Salzbehalter
Liftungsschlitze

3.1 Beam-on-Floor

Der Beam-on-Floor ist ein Lichtstrahl, der
unterhalb der Geratetlr auf den
Kichenboden projiziert wird.

e Nach dem Start des Programms
leuchtet der rote Lichtstrahl auf und
bleibt wahrend der gesamten
Programmdauer eingeschaltet.

B Klarspilmittel-Dosierer
El Reinigungsmittelbehalter
Unterkorb

Oberkorb
Besteckschublade

Nach Ende des Programms leuchtet
der Lichtstrahl grin.

Bei einer Stérung des Gerats blinkt
der rote Lichtstrahl.

Nach dem Abschalten des
Gerates erlischt der Beam-
on-Floor.
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Taste , Ein/Aus”
Display

Taste Delay

Taste Program
Taste ExtraHygiene

4.1 Kontrolllampen

B Taste TimeSaver
Taste XtraDry
Bl Taste RESET

El Kontrolllampen

Kontroll- Beschreibung

lampe

| Kontrolllampe Programmende.

S Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

5. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
P1 e Normal versch- e Vorspilen e ExtraHygiene
ECO" mutzt e Hauptspilgang 50 °C e TimeSaver
e Geschirrund e Spllgange e XtraDry
Besteck e Trocknen
P2 o Alle e Vorspllen e ExtraHygiene
o) o Geschi.r.r, Bes- J Hauptsp(jlgang von45 e XtraDry
teck, Tépfe und °C bis 70 °C
Pfannen e Spilgénge
e Trocknen
P3 e Stark versch- e Vorspllen e TimeSaver
PRO » mutzt e Hauptsplilgang 70°C e XtraDry
e Geschirr, Bes- e Spilgange
teck, Topfe und ® Trocknen

Pfannen
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Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung

P4 * Normal oder e Hauptspllgang45°C e XtraDry

leicht versch-
mutzt
Empfindliches
Geschirr und

Spulgange
Trocknen

Glaser
P5 e Vorkurzembe- ® Hauptspllgang 60°C e ExtraHygiene
Ay nutztes Geschirr e Spulgénge e XtraDry
e Geschirrund
Besteck
P6 e Normal versch- e Vorspllen e XtraDry
sff(éﬁT 5) mutzt e Hauptspllgang 50 °C
e Geschirr und e Spilgange
Besteck e Trocknen

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fur normal
verschmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute.)

2) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer

ein.

3) Dieses Programm enthélt eine Spilphase mit hoher Temperatur, um hygienischere Spulergebnisse zu
liefern. Wahrend der Spulphase wird die Temperatur fir mindestens 10 Minuten auf 70 °C gehalten.

4) Mit diesern Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spiilen. Sie erhalten gute Spiilergeb-

nisse in kurzer Zeit.

5) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Geréu-
schentwicklung zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verléngert sich die Programmdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Programm 1) Wasser Energieverbrauch Dauer
() (kWh) (Min.)

P1 1 0.961 225

ECO

P2 7-14 06-14 40-150

AUTO

SENSE

P3 12.5-14.5 1.4-1.6 154 - 164

PRO

P4 12-14 0.7-0.9 75-85
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Programm 1 Wasser Energieverbrauch Dauer
(1) (kWh) (Min.)

P5 10 0.9 30

Quick

30MIN

P6 9-10 1.0-1.2 219 - 229

SILENT

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte veréndern.

5.2 Informationen fur
Prifinstitute
Maochten Sie Informationen zum

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:

6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen gedndert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemaB der Wasserharte.

e Ein- und Ausschalten des Signaltons
fur das Programmende.

e Ein- oder Ausschalten des
Klarspilmittel-Dosierers.

e Klarspulmittelstufe gemaf der
erforderlichen Dosierung.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
geéndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn im Display
die Programmnummer P1 angezeigt
wird.

info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC),
die Sie auf dem Typenschild finden.

Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermaBen einstellen:

Halten Sie RESET gedriickt, bis sich das
Gerét im Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spllwasser, die sich nachteilig
auf die Spllergebnisse und das Gerét
auswirken kénnten.

Je héher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte in Ihrem Gebiet eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spllergebnisse zu garantieren.
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Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade = Wasserharte- serharte- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) grade
47 - 50 84 - 90 8.4-90 58 - 63 10
43 -46 76-83 7.6-8.3 53-57 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
1-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, die Salz enthalten und die
Wasserharte in lhrem Gebiet unter 21 dH
ist, kdnnen Sie die niedrigste
Wasserentharterstufe einstellen. Auf
diese Weise wird die Salznachfillanzeige
ausgeschaltet.

Benutzen Sie ein herkémmliches
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten ohne Salz, stellen
Sie die korrekte Wasserenthérterstufe
ein, damit die Salznachfiillanzeige
nicht ausgeschaltet wird.

Einstellen des
Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und
e gedriickt, bis die Kontrolllampen

@, \/ '3* und @ blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Driicken Sie @,

¢ Die Kontrolllampen V '::}*' und
@‘) erldschen.

e Die Kontrolllampe@blinkt
weiter.
e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z.B. 5L-
Stufe 5.

3. Drlcken Sie @ wiederholt, um die
Einstellung zu &ndern.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3 Klarspulmittel-Dosierer

Das Klarspulmittel ermdglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heif3en Spilphasen
abgegeben.

Sie kénnen die Zugabemenge fur
Klarspulmittel zwischen Stufe 1
(Mindestmenge) und Stufe 6
(Héchstmenge) einstellen. Bei Stufe 0
wird der Klarspllmittel-Dosierer
ausgeschaltet und es wird kein
Klarspilmittel zugegeben.



Werkseitige Einstellung: Stufe 4.

Einstellen der
Klarspulmittelstufe

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und

o gedrickt, bis die Kontrolllampen
@, \/ G*‘ und @) blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Driicken Sie ¥,
e Die Kontrolllampen @ \/ und
@‘) erléschen.

¢ Die Kontrolllampe L blinkt
weiter.
e |m Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z.B. YA -

Stufe 4.

- Die Klarspulmittelstufen
reichen von 0A bis 6A.

- Stufe 0 = Es wird kein
Klarspulmittel zugegeben.

3. Dricken Sie '::}* wiederholt, um die
Einstellung zu dndern.

4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.4 Klarsplilnachfiillanzeige

Ist das Klarspulmittelfach leer, wird die
Klarspilnachfillanzeige eingeschaltet
und weist darauf hin, dass Klarspulmittel
nachgefillt werden sollte. Wenn Sie
Multi-Reinigungstabletten verwenden,
die Klarspulmittel enthalten, und mit
dem Trocknungsergebnis zufrieden sind,
kénnen Sie die Klarspulnachfillanzeige
ausschalten. Wir empfehlen jedoch, zur
Optimierung der Trocknungsleistung
stets KlarspUlmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspulmittel,
schalten Sie die Klarspulnachfillanzeige
ein.
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Ausschalten des Klarspiilmittel-

Dosierers

Das Gerat muss sich im

Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und
o gedriickt, bis die Kontrolllampen
@, \/ ED* und @) blinken und das
Display nichts anzeigt.

2. Driicken Sie V.

e Die Kontrolllampen @ o und
@ erlgschen.
e Die Kontrolllampe V blinkt

weiter.

e |Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: / o = der
Klarspulmittel-Dosierer ist
eingeschaltet (Werkseinstellung).

3. Driicken Sie V zum Andern der

Einstellung.

0d = der Klarspilmittel-Dosierer ist

ausgeschaltet.

4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.5 Signaltone

Bei einer Stérung des Geréts erténen
akustische Signale. Es ist nicht méglich,
diese Signalténe auszuschalten.

Es ertdnt auch ein Signalton, wenn das

Programm beendet ist. StandardmaBig
ist dieser Signalton ausgeschaltet, es ist
jedoch mdglich, ihn einzuschalten.

So schalten Sie den Signalton
fir das Programmende ein

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig V und

o gedrickt, bis die Kontrolllampen
@, \/, e und @ blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Driicken Sie @
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e Die Kontrolllampen @, V und
(¥ erléschen.

e Die Kontrolllampe @ blinkt
weiter.

e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: Ob-
Signalton ist ausgeschaltet.

7. OPTIONEN

@ Sie mussen die gewiinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander

kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
die Trockenleistung erhéhen mochten.
Diese Option kann sich auf die Dauer
einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spulgans auswirken.

Die Option XtraDry bleibt nicht
permanent eingeschaltet, sondern muss
mit jedem Programm erneut ausgewahlt
werden.

So schalten Sie XtraDry ein

Driicken Sie .

Die entsprechende Kontrolllampe
leuchtet auf.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder

3. Drlcken Sie @) zum Andern der
Einstellung.

Ih_c L

1 0 = Signalton ist eingeschaltet.

4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kénnen
beeintrachtigt werden.

Einschalten von TimeSaver

Dricken Sie @) die entsprechende
Kontrolllampe leuchtet auf.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder
sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.3 ExtraHygiene

Diese Option sorgt fur hygienischere
Ergebnisse. Wahrend der letzten
Spulphase wird die Temperatur fir
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten.

Einschalten von ExtraHygiene

Driicken Sie [:}*', die entsprechende
Kontrolllampe leuchtet auf.



Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder
sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.

2. Fullen Sie den Salzbehélter.

3. Fdllen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.

4. Offnen Sie den Wasserhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsriickstéande, die sich
moglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.

Wenn Sie ein Programm starten, kann es

bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz

des Wasserenthérters zu regenerieren.

Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die

Spulphase startet erst nach Abschluss

dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird

regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

AN\

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspliler.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im
taglichen Gebrauch bendtigt.

So fullen Sie den Salzbehalter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fullen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fillen Sie den Salzbehélter mit
Geschirrspllsalz.

DEUTSCH 13

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

N N

4., Entfgmen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehélters herum
angesammelt hat.

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehélter zu schlief3en.

Beim Beflllen des
Salzbehalters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Korrosionsgefahr. Starten
Sie ein Programm, nachdem
Sie den Salzbehalter befillt
haben, um die Korrosion zu
vermeiden.

(i)
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8.2 Fiillen des Klarspiilmittel- g”ﬁh aUE_llidm zu groBBe .
: chaumbildung zu vermeiden.
Dosierers 4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie

A B darauf, dass der Deckel einrastet.

@ Fillen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer auf,

wenn die Fillstandsanzeige
fur den Klarspuler (A)
[0} durchsichtig wird.

%ﬁ@_ @ Wenn Sie Multi-
° Reinigungstabletten

verwenden und die
Trocknungsleistung
zufriedenstellend ist, kann
die
Klarspilernachfillanzeige
ausgeschaltet werden.
Fir eine bessere

ACHTUNG! Trocknungsleistung
& Verwenden'Sie empfehlen wir stets

ausschlieBlich Klarspulmittel Klarspulmlttsel zI\L;IvFrwenden,
fur Geschirrspller. auch wenn oie Multi-
Reinigungstabletten

Offnen Sie den Deckel (C). benutzen, die Klarspulmittel
2. Fiillen Sie den Dosierer (B) mit enthalten.

Klarspilmittel bis zur Marke , MAX".
3. Wischen Sie verschittetes

Klarspilmittel mit einem saugfédhigen

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn. 9.1 Verwenden des
2. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um oy .
das Gerat einzuschalten. Relnlgungsmlttels

—

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im A B
Programmwahlmodus befindet.
e Flllen Sie den Salzbehalter auf, A\
wenn die Kontrolllampe Salz I -
leuchtet. F*{
e Leuchtet die Kontrolllampe AR A,

Klarspulmittel, fillen Sie den

Klarspilmittel-Dosierer. D
Beladen Sie die Kérbe.
Fillen Sie Reinigungsmittel ein.
Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein. c

akw




ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel fir
Geschirrspliler.

AN\

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(A), um den Deckel (C) zu offnen.

2. Fdllen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in den Behélter
(B).

3. Wenn das Programm einen
Vorspllgang hat, schitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf
die Innenseite der Geréatetr.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass der Deckel einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Féllen ein:

* 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Lassen Sie die Geréatetlr einen
Spaltbreit offen.

2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

3. Drlcken Sie wiederholt die Taste

\/, bis im Display die Zahl des
gewlnschten Programms erscheint.
Die Programmnummer wird etwa 3
Sekunden lang im Display angezeigt,
anschlieBend erscheint die
Programmdauer.

Die Programmnummer wird etwa 3

Sekunden lang im Display angezeigt,

anschlieBend erscheint die

Programmdauer.

4. Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

DEUTSCH 15

5. SchlieBen Sie die Geratetlr, um das
Programm zu starten.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie die Taste @ wiederholt,
bis im Display die gewiinschte
Zeitvorwahl angezeigt wird (zwischen
1 und 24 Stunden).

Die Kontrolllampe der Zeitvorwahl

leuchtet auf.

3. SchlieBen Sie die Geratetir, um den
Countdown zu starten.

Wahrend des Countdowns kann die

Zeitvorwahl weiter verlangert werden, es

ist jedoch nicht moglich, die

ausgewahlten Programme und Optionen
zu &ndern.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das

Programm gestartet.

Offnen der Tiir wihrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tlr wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlief3en, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@ Wenn die Tur wahrend der

Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet.

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie RESET gedrickt, bis sich das
Gerat im Programmwahlmodus befindet.
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Beenden des Programms

Halten Sie RESET gedriickt, bis sich das
Gerét im Programmwahlmodus befindet.
Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehélter gefillt ist.

10. TIPPS UND HINWEISE
10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im téglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

Schiitten Sie gréBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

Sptlen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn
verfligbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspllgang.

Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.
Wenn Sie das Gerat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriiharmdisen erreicht und gespult
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder berlhrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

Sie kénnen Geschirrspilreiniger,
Klarspuler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1", ,4in1", ,All-in-1") verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fur Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur Salz, Klarspllmittel
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspuler. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.
Multi-Reinigungstabletten werden
Ublicherweise in Bereichen mit einer
Wasserharte von bis zu 21 °dH

Programmende

Wenn das Programm beendet ist und Sie
die Tur 6ffnen, schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

verwendet. In Bereichen, in denen
diese Grenze Uberschritten wird,
mussen zusatzlich zu den Multi-
Reinigungstabletten Klarspllmittel
und Salz verwendet werden. Wir
empfehlen jedoch in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Geschirrspller-Tabs I&sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie



kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

Stellen Sie den Wasserenthérter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserharte in lhrer Region ein.
Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

10.4 Beladen der Korbe

11. REINIGUNG UND PFLEGE
AN

Spulen Sie im Gerat nur
spulmaschinenfestes Geschirr.
Sptlen Sie im Gerat keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.
Spulen Sie in diesem Gerat keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
konnen (Schwamme, Geschirrtlicher
usw.).

Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

Ordnen Sie hohle Gefaf3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berlhren.

Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spulergebnis. Prifen Sie die
Filter regelméBig und
reinigen Sie diese, falls
natig.
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Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.

Die Spriharme sind nicht verstopft.
Geschirrsplsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (aufBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

Das Programm eignet sich fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Koérbe

1.

(i)

Lassen Sie das Geschirr abkUhlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

Am Programmende kann
sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Gerétetur befinden.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.
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1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).

3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

4. Reinigen Sie die Filter.

)
//u\\\\\
LEJ




ACHTUNG!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen des oberen
Spriiharms

Wir empfehlen den oberen Spritharm
regelmafBig zu reinigen, um zu
verhindern, dass Verunreinigungen die
Locher verstopfen.

Verstopfte Locher kénnen die Ursache
fur nicht zufriedenstellende
Spulergebnisse sein.

1. Ziehen Sie den Oberkorb bis zum
Anschlag heraus.

2. Um den Spriharm vom Korb zu
|6sen, driicken Sie den Spriharm
nach oben in Richtung des unteren
Pfeils und drehen Sie ihn gleichzeitig
im Uhrzeigersinn.

3. Reinigen Sie den Spriiharm unter
flieBendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den
Offnungen des Spriiharms mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem
Zahnstocher.

DEUTSCH 19

4. Um den Spriharm wieder am Korb

einzurasten, dricken Sie den
Spriharm nach oben in Richtung des
unteren Pfeils und drehen Sie ihn
gleichzeitig entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

11.3 Reinigen der Aul3enseiten

Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlief3lich
Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Reinigen Sie das Gerét und die
Gummidichtung der Tir sorgfaltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

Wenn Sie regelméfig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
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Programme mit langer Laufzeit zu Monat ein spezielles Reinigungsmittel
verwenden. fur Geschirrspller zu verwenden.

e Um die Leistungsféhigkeit des Gerats Befolgen Sie sorgfaltig die
zu erhalten, wird empfohlen einmal im Anweisungen auf der

12. FEHLERSUCHE

Reinigungsmittelverpackung.

Das Gerat startet nicht oder bleibt Bei manchen Stérungen zeigt das
wahrend des Betriebs stehen. Prifen Sie, Display einen Alarmcode an.

bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
enthaltenen Hinweise selbst beheben

konnen.

& WARNUNG!

Nicht ordnungsgemafie
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den

Benutzer dar. Die

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt

werden.

Problem und Alarmcode

Mégliche Ursachen und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgelost hat.

Das Programm startet nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die Tur geschlossen ist.
Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Das Geréat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

Im Display erscheint /’U.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Information er-
halten Sie von Ihrem Wasserversorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.
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Problem und Alarmcode

Mégliche Ursachen und Abhilfe

Das Gerat pumpt das Wass-
er nicht ab.

Im Display erscheint 0.

Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Iy
Im Display erscheint =i

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs
stoppt das Gerat und l5uft
wieder an (mehrmals).

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programmda-
uer zu verkilrzen.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

Dies ist keine Storung. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
maB.

Aus der Geratetdr tritt ein
wenig Wasser aus.

Das Gerét steht nicht waagrecht. Schrauben Sie die
Schraubflii3e weiter hinein oder weiter heraus (falls vo-
rhanden).

Die Geratetir ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren Fuf3 ein (sofern vorhanden).

Die Geratetur ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerét steht nicht waagrecht. Schrauben Sie die
SchraubfliBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vo-
rhanden).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende
Geréusche aus dem Gera-
teinneren.

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerét I6st die Sicherung
aus.

Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fiir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Gerate. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Gerate aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.
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Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,
«Taglicher Gebrauch” oder
»Tipps und Hinweise”
bezlglich anderer moglicher

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn Alarmcodes
angezeigt werden, die nicht in der

Ursachen.

Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Stérung

Mégliche Ursachen und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschlre zum Beladen der Kérbe.
Nutzen Sie intensivere Spiilprogramme.

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Geréat.
Es ist kein Klarspllmittel vorhanden oder die Klarspuil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspllmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, um die beste
Trocknungsleistung zu erzielen.

Wir empfehlen lhnen stets Klarspulmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-
zen.

Weil3e Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspllmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sei eine héhere Klarspllmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, um die beste
Trocknungsleistung zu erzielen.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reinigung-
stabletten liegen. Probieren Sie eine andere Marke
aus oder schalten Sie den Klarspllmittel-Dosierer ein
und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-Reini-
gungstabletten.
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Stoérung

Mégliche Ursachen und Abhilfe

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geréatestorung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewdhnliche Schaumbil-

dung wahrend des Spilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrsp-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspilmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,,Wasser-
entharter”.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbes-
teck zusammen ein.

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspuilen. Achten Sie darauf, dass der Spri-
harm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehilters
nicht verhindern.

Gerliche im Gerat.

Siehe ,,Reinigung des Gerateinnenraums”.

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Tirinnenseite.

Siehe ,Wasserentharter”.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Achten Sie darauf, dass nur spilmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerat gespdlt wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

(i)

Inbetriebnahme”,

Siehe ,Vor der ersten

.Taglicher Gebrauch” oder
.Tipps und Hinweise”
bezlglich anderer méglicher

Ursachen.

13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen

Breite/Hohe/Tiefe (mm)

596 / 818-898 / 550

Elektrischer Anschluss 1)

Spannung (V)

200 - 240

Frequenz (Hz)

50/ 60
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Wasserdruck bar (Mindest- und Hochstwert) 05-8
MPa (Mindest- und Hochstwert) 0.05-0.8
Wasserversorgung [ HOAL G —— ) max. 60 °C
Fassungsvermogen MaBgedecke 15
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 0.99
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1 weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder

Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréts an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

A%

Co. Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und

Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

X

Gerate mit diesem Symbol < nicht mit
dem Hausmdill. Bringen Sie das Geréat zu
Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
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A APIZTA ANMOTEAEZMATA

> aG EUXOaPIATOUE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, e TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUTKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO aQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlag@aAigeTe TNV KaAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OJUJKEUNG 00G.

Emoke@Beite TNV I0TO0EAIDO Pag yia va:

@ Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAAGDIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuaN
@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com
y KartaxwpnaeTe To TTPOIGV aag, WaTe va £XETE KAAUTEPO TEPPIC:
a/ www.registeraeg.com

gag:
www.aeg.com/shop

YMNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZUVIOTATAl N XPNAN YVATIWY aVTAAAOKTIKWY.

Orav emkoIvwveite e T0 a€PPIG, BERaiwbBeiTE OTI £xeTE dlaBETIUa Ta aKOAoUBa
atoixeia: Movtédo, Kwd. mpoiovtog (PNC), ApiBuog agipdg.

Ta agToixeia autd Ba Ta BPEiTE ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPOAKTNPIOTIKWY.

o AyopageTe e€aPTAUATA, AVAAWCIUA KAl YVHOI0 aVTOAAOKTIKA YIa T GUOKEUR

& Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAeia
@ leviKEG TTANPO@OPIEG KAl TUUBOUAEG
IMAnpo@opieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.



26

www.aeg.com

1. A IAHPO®OP'IEZ A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 0ONyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV EUBUVETAI AV TTPOKANBEI
TPOUUATIOWOG A NI atTd AavBagpEvn EYKOTACTATN KAl
xpnon. Na QuAaoaeTe TTAVTA QUTEG TIG 00NYieg padi pe T
OUOKEUN YIa JEAAOVTIKR avagpopa.

1.1 AocpdAsgia TTaIdIWV Kol EUTTAOWYV ATOPWYV
- H guokeur autr utTopei va Xpnaiuotroinbei atro aidid

NAIKIag 8 €TwWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKES 1) TIVEUUATIKEG DUVATOTNTEG
N EANEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXouV AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG GUTKEUNG
ME AO@AAN TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTAI.

- Mnv agnvete Ta TTaudia va Trai{ouv PE TN GUTKEUN.
- QuAaoaoeTe OAQ TA ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA ATTO TA

TTaIdIA.

- Kparare Ta Taidia kai Ta KaTolkidia {wa PJakpia atro

TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG OTAV AUTH €ival AvoIxTr).

- O kaBapigudg Kal n ouvtnenon armo Tov XpHaTn dev

TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO TTAIdIA XWPIG
eTTiRAEWN.

1.2 M'evIKEG TTANPOYOPIES YIA TNV ACPAAEIT
- AuTr n gugkeun TTPOOPIZETAI VIO OIKIAKK XPHon Kal

TTOPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:

- QAYPOIKIES, XwpPol Koulivag TTPOCWTTIKOU €
KATOOTAUATA, YpagEia Kal GAAa epyaaiakd
TTEPIBAAAOVTQ,

- aTro TTEAATEG € LevodOXEiQ, HOTEA, TTAVAIOV Kal
aAAa TTEpIBAAAOVTO OTEYOONG.

- Mnv aAAGCeTE TIC TTPOBIAYPAYES AUTHG TG TUOKEUNG.
- H miean Aeiroupyiag Tou vepou (EAAXIOTN Kal PEYIOTN)

TTpeTTel va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO APIBUO TWV 15
gepBiToiwy.

Edv 1o KOAWDIO pEUPATOC £XEI UTTOOTEI PBOPEC, Ba
TTPETTEI VA AQVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEPPIS N Eva KATAAANAa
KATOAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV Ol
KivOuvol.

Ta paxaipotripouva Kail AOITTA AVTIKEIMEVA PE AIXUNPA
AKPA TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI PE TN PUTN TTPOG TA
KATw n o€ opilovTia B£an 010 KAAAB! yia
MaxaipoTTipouva.

Mnv a@rivete TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG QVOIXTH XWPIG
EMTAPNON KABWG PTTOPEI VA TTETETE ETTAVW TNG.

Mpiv a1Td TNV TTPAYUATOTTOINCN OUVTPNONG,
QTTEVEPYOTTOINATE Tr CUOKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
Tpo®odoaiag atod Tnv Tpila.

Mn XpNOIYOTTOIEITE WEKATHUO UE VEPO 1) ATUO YIA TO
KaBAapIoua TNG CUOKEUNG.

Ta avoiypata agpiguou TTou Bpiokovtal atn Baan g
OUOKEUNG (KaTa TTEPITITWAN) OEV TTPETTEI VA
TTapeUTTOdIfOVTal ATTO TUXOV UTTapPEN XaAlou.

H guaokeur) TpeTTel va auvdeBei atnv TTapoxn vepou,
XPNOIUOTTOIWVTAG T KAIVOUPYIO OET CWARVWY TTOU TNV
guvodeUouUV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPENCIYOTTOINGN
TTAAIWV OET TWARVWV.

2. OAHI'EZ T'IA THN AZQAAEIA

2.1 EykatdoTaon eykabioTaral n ouoKeun ival
QOPAAE(G.

* AgaipéaTte OAa T UAIKA TNG
gugkeuaoiag. o 2.2 HAeKTpIKR oUvdeon

« Edv n ouokeun £xel utTooTEl {NUIC,
HNv TTPOBEITE O eykaTAoTAON N MPOEIAOMOIHEH!
Xpnan . Kivduvog TrupkayIidg kai

* Mnv eykaBioTare kaipn , nAekTpoTTANEiag.
XPNOIUOTIOIEITE TN CUTKEUN T€ XWPO
Je Beppokpaaia xapnAdtepn atro 0 * H oguokeun TTPETTEl va gival YEIWPEVN.
°C. *  BeBaiwbeite 011 01 TTANPOPOPIEG

* AkoAouBeite TIG 08nyieg EYKATAOTOONG OXETIKA PE TO NAEKTPIKO peUpa TNV
TIOU TTOPEXOVTAI JE TN GUOKEUN). TTIVAKIOA TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY

*  BeBaiwbeite OTI O KATAOKEUEG KATW TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
a1rd TIG OTTOIEG | DITTAA OTIG OTTOIEG Av Oev GUUPWVOUV, ETTIKOIVWVATTE WE

NAEKTPOAGYO.
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XpNOIPOTTOIEITE TTAVTA CWAOTA
€YKATETTNMEVN TTPICA YE TTPOCTATIT
KaTd TNG NAEKTPOTTANEIaG.

Mn xpnaiyoTtrolgite TTOAUTTPICA KAl
MTTOAQVTELEG.

Mpoagxete va pnv TpokAnBei {nuid
aTo QIG TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
PEUPATOG. € TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI
va avTIKoTaaTadei To KaAwdio
TPOPOJOTiag TNG GUTKEUNG, N
QAVTIKOTAOTAGN TTPETTEl VA YiVEI OTTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG pag.
>UuvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
Tpifa pOVOV aPou €xel oAoKANPwOEi n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite oTI €ival duvaTr n
TPOORaacn aTo @Ig TPOPodOTiag.

Mnv TpaBaTte To KOAWBIO PEUPATOG YIa
VO ATTOOUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBdre TAvTa 10 QIG TPOPODOTiag.

H guokeun autr GUUPOPQUWVETAI E
TIg Odnyieg TNg EOK.

Mévo yia To H.B. kai Tnv IpAavdia. H
guakeun dlabETel @Ig Tpogodoaiag 13
amp. Av XPEIOaTEi va QVTIKATAOTrTETE
TNV ao@AAEla aTO QIG TPOPOdOTiag,
Xpnaoigotroinate acgpdAieia: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Z0vdeon vepou

Mpoaéxete va pnv TPoKANBEi nuia
aTOUG OWARVEG vEPOU.

[MpIv ouvdETETE TN TUOKEUN O€
OWANVEG TTOU €ival Kaivouplol r) dev
£XOUV XpNalpoTToINBEi yia TTOAU Kaipo,
aPNaTE TO VEPO Va TPEEEI PEXPI VA
KaBapioel.

Kard tTnv TTpwTn Xprion TnG OUOKEUNG,
BeRaiwBeite 011 Bev UTTAPYOUV
SIapPPOEG.

O owAnvag TTapoxng vepou diabEéTel
BaABida acgaAciag kal pavdua pe
E0WTEPIKO KAAWDIO PEUPOTOG.

MPOEIAOMOIHZH!

Emikivduvn taan.
Av 0 CwAnvag TTapoxng vepou
UTTOOTEl ¢NMId, OTTOCUVOEDTE AUETWG
TO QIG TPOPOBOTiAG ATTO TNV TTPICA.
ETmikoivwvnaTe pe 10
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpBIG yia
TNV QVTIKOTAOTAGN TOU CWARvVa
TTAPOXNG vePOU.

2.4 XpAion

Mnv k&BeaTe | OTEKEDTE TTAVW OTNV
QAVOIXTr TTOPTA TNG TUTKEUNG.

Ta aTTopPUTTAVTIKA TwV TTAUVTNPIWV
mdTwv gival emkivouva. AKoAoubeiTe
TIG 0dnyieg aag@aAeiag Tou TTapExovTal
aTn OUOKEUACJIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TTivETE KAl PNV TTaIZETE PE TO vEPD
aTn OUOKEUN.

Mnv agaipeite Ta TATA OTTO TN
CQUOKEUR TTPIV ATTO TNV OAOKANpWaN
TOU TTpoypAppaTog. EvoExeTal va
UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO OTa TTIATA.
Edv avoitete TNV TOPTA OTAV BPigKETAI
ge eGENIEN KATTOIO TTPOYPOAMMA, UTTOPEI
va JIa@UYEl KAUTOG OTPOG ATTO TN
JUOKEUN.

Mnv TOTTOBETEITE PETA, KOVTA i ETTAVW
TN OUOKEUR EUPAEKTA AVTIKEIPEVA 1
QVTIKEIMEVA EUTTOTITPEVA E EUPAEKTO
TTPOIoVTA.

2.5 Aéppiyn

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapol i
aoeugiag.

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUN aTTo TNV
TTAPOXH PEUPATOG.

Kowrte 10 KOAWDIO PEUPATOG KAl
QATTOPPIYTE TO.

AQaipeaTe TO PAVTOAO TNG TTOPTAG YIA
VA ATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY i
{wwv PETa aTn OUOKEUN.
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3. MEPIFPA®H MPOIONTOX

EkTogeutnpag vepou opopng Bl ©nxn Aapmpuvtikou
Avw £KTOEEUTAPAC VEPOU El ©nxn amopputavTikou
KAaTw £KTOEEUTHPAG VEPOU Katw KaAde:

®iktpa Emdvw KaAal!

MivaKida TEXVIKWY XOPAKTNPICTIKWY ZUPTAPI VIO JaxXaIPOTTipouUVa
@A ©rkn aiartiou
Avolyua agpigpoU

3.1 Beam-on-Floor « Otav n ouokeur) TTOPOUaIAalel
o duaAeiToupyia, To KOKKIVO QWG

To Beam-on-Floor gival éva gwg 10 avaBoapnvel.

otroio TpoRaAel aTo ddmedo TnG Koudivag .

KATW aTTO TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG. To Beam-on-Floor orvel

OTAV N CUOKEUN

+ Orav apicel va Asitoupyei 10 ATIEVEPYOTTOIEITAl.

TIPOYPAUMA, aVABEI VO KOKKIVO QWG
KOl TTAPAPEVEI AVAUMEVO Yia OAN TN
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUMATOG.

*  Otav oAokAnpwoOei To TTPOYPAPHA,
avapel éva Tpaaivo ewg.
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4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN

ol

o [J-+ | EEEEHE:
Koupri evepyotroinang/ [@ Koupri TimeSaver
aTevepyoTToinang Kouptri XtraDry
06ovn Bl Koupmi RESET
Kouptri Delay El Evéciceig

Kouptri Program
Kouptri ExtraHygiene

4.1 Evdeigeig

‘Evdeign Mepiypaen

_>| ‘Evdeign Té\oug.

(c5 ‘Evéeign aAatiov. Eival ravra aBnaTr katd 1n SIApKEIa AEIToupyiag Tou
TTPOYPAMHATOG.

‘Evdeign AaptrpuvTtikoU. Eival mavra afnatr kotd Tn SIGPKEIa AEIToupyiag
TOU TTPOYPAUMOTOG.

5. MPOrPAMMATA

Mpoypappa BaBuog ®ddaoeig mpoypduparog  EmiAoyég
Agpwparog
TO1og @opTiou
P1 *  Kavovika » [potmAuon » ExtraHygiene
ECO 1) Aepwpéva » TlAuon 50 °C « TimeSaver
e Thdara kai *  ZeByaAuaTta * XtraDry
HaxQIpOTTipouUVa ¢ ZTEYVWUA
P2 »  Kabe TUtTOg * TMpotAuon » ExtraHygiene
?Elﬂsoe 2) » TMara, * TAUon amo 45 °C éwg  +  XtraDry

JaxaipoTripouva, 70 °C
payeipika okeln ¢ ZgRydApata

e ZTEYVWUA
B8 * TloAu Aepwpéva < TpotrAuan » TimeSaver
PRO 3 « TMara, » TAbon 70 °C + XtraDry

payaipotripouva, ¢  =gRydApata
HayYEIPIKA OKEUN ¢ ZTEYVWHO




EAAHNIKA 31

Mpoypappa BaBuég ®ddoeig mpoypduuatog  EmiAoyég
Aepwparog
TO1rOG opTiou

P4 * Kavovikd n Aiyo <« TAUan 45 °C » XtraDry
E Aepwpéva *  ZeByaiuara
* EuaioBnra mara ¢ ZTEyVWPa
Kal TToTrpIa
25 »  O®peokoAepwpév «  TAUan 60 °C » ExtraHygiene
ﬁﬁh 4) a o Zefyaiuara » XtraDry
e [hdra kai
paxaipotripouva
P6 *  Kavovika * [lpotmAuan » XtraDry
SlELXE';gT 5) Aepwpéva » [AUon 50 °C

e TMdTa kai *  ZeByaAuata
HayaIpoTTipouva ¢ ZTEYVWHO

1) Me To TIPOYPAPHT QUTO, EXETE TNV TTAEOV OTTOTEAECUATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGN EVEPYEIAG VIO
KAVOVIKA Aepwpéva TTIATA KAl JayalpoTripouva. (AUTO €ival TO KaVOVIKO TTpOypapa yia Ta IvaTiTouTta
SOKIMWV.)

2y QTUOKEUR avIXVEUEl TOV BaBPO AepwpaTog Kal TRV TTooOTNTA TWV VTIKEINEVWY aTa KaAdBia. PuBpicel
auTopaTa Tn Beppokpagia Kal TNV TTogdTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGDN EVEPYEIAG Kal Tn SIGPKEIQ TOU
TTPOYPAYHATOG.

3) Aute To TTPOYpappa dIaBETEl pia @aan EeRYAAPaTOG o UWNAR Beppokpaaia yia KaAUTEPa
atroteAéopaTa uylelvig. Katd tn @aon &eBydAuarog, n Beppokpaaia rapapével atoug 70 °C yia
ToUAdiaTov 10 AeTTTd.

4) Me 10 TIPOYPAPHT QUTO, PTTOPEITE VO TTAUVETE £Va PPETKOAEPWHEVO PopTio. Mapéxel KaAd
aTroTEAéTUATA TTAUONG O€ GUVTOO XPOVIKO JIAaTNHa.

5) Aut6 givai To o abopuBo Tpoypappa. H avtAia Aeitoupyei g€ TTOAU xaunAn TaxuTnTa yia peiwan Tou
emmmedou Bopufou. Adyw TNG XauNARg TaXuTNTag, TO TTPOYPAMHA EXEI HEYAAN DIGPKEIQ.

5.1 Tiyég KaTavaAwong

Noévoauua 1) Nepo KatavaAwon Aiapkeia
povpalK (1) (kWh) (AeTrTd)

P1 11 0.961 225

ECO

P2 7-14 06-1.4 40 - 150

AUTO

SENSE

28 12.5-14.5 14-16 154 - 164

PRO

P4 12-14 0.7-0.9 75 -85

P5 10 0.9 30

Quick

30MIN
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Noévoauua 1) Nepo KatavaAwaon Aidgpkeia
POYPAHH (1) (kWh) (AeTrTd)
P6 9-10 1.0-1.2 219 - 229

SitenT

Mo TINEG UTTOPET va peTaBANBoUV avaloya pe Tnv TTiean Kail Tn BepPoKpaadia Tou VEPOU, TIG JIAKUNAVOEIG
aTnVv NAEKTPIKA TPOPOBOTia, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.

5.2 NMAnpogopisg yia
IVOTITOUTO SOKIHWV

Ma OAeg TIG aTTapaiTnTEG TTANPOYOPIESG
OXETIKA PE TN OKIUA atTodoang,
arroaTeileTe €va email atn SietBuvon:

6. PYOMIZEIZ

6.1 AeiTtoupyia emAoyAg
TTPOYPAMHATOG Kal
AgiToupyia xpRoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeIToupyia
€TMAOYNAG TTPOYPAUUATOG, €ival duvaTo va
puBpioeTe £va TTPOYPAUUA KAl VO
peTaBeiTe TN AciToupyia xpnoTn.

21N AgIToupyia XprnoTn, 4ropouv va

aAAdgouv ol akoAoubeg pubuioeig:

* To emiTedo TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU
gUP@WVA E TN OKANPOTNTA TOU
vepou.

* H evepyotroinan A n atrevepyoTroinan
TOU NYXNTIKOU ONHATog yia Tnv
OAOKARpWanN Tou TTPOYPAUHATOG.

* H egvepyotroinan A n atrevepyoTroinan
NG ONKNG AaPTTPUVTIKOU.

*  To emmiTedo AAUTTPUVTIKOU GUUGWVA
ME TNV atrairoupevn 60an.

Autég o1 puBpioeig Ba atroBnkeuToUv
HEXP! Va TIG AAAGEETE TTAAI

Mwg va puBuioete TN
AsiToupyia €mAoyng
TTPOYPAUHATOG

H oguokeur) BpiokeTal oe AeItoupyia
ETMIAOYNG TTPOYPAPUATOG OTAV OTNV
000vn ep@avifetal o apIBPog
mpoypduuarog P1.

info.test@dishwasher-production.com

KaraypdawTte Tov KwdIKO TrpoiovTog (PNC)
TTOU BPIOKETAl OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWV
XOPOKTNPIGTIKWY.

OTav evePYOTTOIEITE TN TUOKEUR, CUVABWG
BpiokeTal ge Asitoupyia eTTIAOYNG
Tpoypduparog. QaToco, av dev aUpREi
QUTO, UTTOPEITE VO PUBUIOETE TN
A€IToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAUHOTOG PE
TOV aKOAOUBO TPOTTO:

Meate mopateTapéva 1o koupTri RESET
MEXPI N OUOKEUR va PeTaREl ag AsiToupyia
ETMIAOYNG TTPOYPAUUOATOG.

6.2 O arooKANPUVTHG vEPOU

O amogKANPUVTAG VEPOU aPaIpEi Ta
METAAAIKG aTOIXEIQ ATTO TNV TTAPOXN
VvEPOU, T OTTOoIa Ba gixav apvnTikn
eTidpaan ata amoTeAégpaTa TTAUONG Kal
aTn GUOKEUN.

‘Oago uwnAoTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PJETOAAIKWVY TTOIXEIWY, TOTO
okAnpoOTEPO €ival To vepo. H okAnpoTnTa
TOU VEPOU PETPATAI OE 1I000UVAEG
KAIPOKEG.

O a1mogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VO
puBpIoTEl gUPPWVA pE TO BaBud
OKANPOTNTAG TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN
agag. O ToTKOG OpyavIGUOG UdPEUTNG
MTTOPEi va 00G TTANPOPOPATEI OXETIKA HE
TN OKANPOTNTO TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
ogag. Eival anpavTikn n puBuion tou
OwWaToU ETTITTESOU TOU ATTOTKANPUVTH
VEPOU YIa TN SIaaPAAITN KAAWY
QTTOTEAETPATWY TTAUCNG.
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Feppavikoi FaAAikoi mmol/l AyyAikoi Emimredo
BaBpoi (°dH) BaBuoi (°fH) BaBuoi ammooKANPUVTA
(Clarke) vepou
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

n Epyoataaiakn pubuian.
2) Mn xpnaipoTrolgite aAdT g€ auTd To eTTiTredO.

AV XPNOIUOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAAOTTAWV
OPATEWV TTOU TTEPIEXOUV AAATI KaI N
OKANPOTNTA TOU VEPOU OOG Eival
XapnAdTEPN atrd 21dH, ptropeite va
ETTIAEEETE TO XAUNAOTEPO ETTITIESO
QTTOOKANPUVTH vEPOU. ATTEVEPYOTTOIET TNV
EvOEIN TTANPwanNG aAatiou.

Av XpnoigoTroigite a1rAd
ATTOPPUTTAVTIKO N TOUTTAETEG
TToAAaTTAWY Spdoewyv TTou dev
TTEPIEXOUV aAATI, ETTIAEETE TO KAVOVIKO
€TiTTES0 OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapeivel evepyn n €vaeign
TARPWong aAartioU.

Mwg va puBuicere TO emmiTredo
ATTOCKANPUVTH VEPOU

H guokeun mpéTrel va BpiokeTal o
AeiToupyia eTTIAOYNAG TTPOYPAUHOTOG.

1. Ta va petaBeite atn Asitoupyia
XPNOTN, TMECTE TAUTOXPOVA KOl

TTOPATETAPEVA TO KOUMTTIA \/ Kal

* UEXPI va apxigouv va
avapBoaBrvouyv ol evOEigelg @ \/
o Kal @ Kol n 08oévn va gival Kev.

2. Miéore 0 @,
« O evieigeig \/ o ko @

aBrvouv.

+ Hévdeign & guveyicel va
avapBoaBnivel.

e ZTnv 006vn gp@aviceTal n
TPEXOUTQ PUBUION: TT.X. 5 /_ =
emimedo 5.

3. TMgarte eavelAnupéva 1o @ yla va
aAAGEeTE TN PUBUION.
4. TMi€aTe To KOUPTTI evepyoTToinang/

QTTEVEPYOTTOINGNG YIa Va

emReRaIwaETE TN PUBUICN.

6.3 H kN AauTTpUVTIKOU

To AauTTpuvTIKO Bonbd aTo aTEYVWHA
TWV TATWYV XWPIG aTiypaTa Kal gnuadia.

To AUTTPUVTIKO aTTEAEUBEPWVETOI
auTtopara katd Tn {eath @dan
&eBydAparog.

Mrropeite va puBpicgeTe TNV TTOCOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU aTTEAEUBEPWVETQI
peTAgU Tou emmiTTédoU 1 (EAAXIOTN
TTO0OTNTA) KAl ETTITTESOU 6 (UEYIOTN
mogoTtnTa). To emimedo 0 atrevepyoTroIEi
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TN BnKN AQUTTPUVTIKOU Kal BV
atreAeUBEPLVETAI KOBOAOU AQUTTPUVTIKO.

EpyoaTtaaiakr puBuian: eTmitredo 4.

Mwg va pubuicete TO £mmiTredo
AapTTpUVTIKOU

H guokeun TrpéTel va BpiokeTal og
AEIToUpYia €TMAOYNG TTPOYPAUHPATOG.

1. Tia va yetaBeite atn Acitoupyia
XPNOTN, TTIECTE TAUTOXPOVA KAl

TIOPATETAPEVA TO KOUUTTIA V «ai

E'\}", MEXPI VO apxigouv va

avaBoafrvouv or evOEeitelg @ \/

o kar @ kai n 00ovn va gival Kevr.
2. Miote 1o L.

» O eveeiteig @ V «ar @

aprvouv.

» Hévdeign s TUVEXiCel va
avapBoaBnvel.
e XTnv 086vn gppaviceTal n

TpEXOUTQ PUBUION: TT.X. A -
eTTiTTedo 4.
— Ta etmireda TOU AAUTTPUVTIKOU
gival amo 0A €wg 6A.
— Emimedo 0 = dev
atreAeuBepwVETAI KABOAOU
AQUTTPUVTIKO.

3. Téate emavelAnuuéva 1o '::} yla va
aAAGEETE TN pUBUION.

4. Tl€aTe TO KOUPTT EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
emReRAILTETE TN PUBUION.

6.4 H e1doTroinon TéAoug Tou
AaptTrpuVvTIKOU

Otav 0 BGAapP0g AQUTTPUVTIKOU gival
Aadel0g, N £VOEIEN AAUTTPUVTIKOU avapel
€I00TTOIWVTAG GOG VA GUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV XPNOIUOTTOIEITE
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY SPATEWV TTOU
TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO KOl €i0TE
IKOVOTTOINUEVOI JE TA OTTOTEAETHATA
OTEYVWHATOG, UTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN YIO
TNV TTANPWGN TOU AQUTTPUVTIKOU.
QaT000, GUVIOTATAI VO XPNJILOTTOIEITE
TTAVTO AQUTTPUVTIKO YIa TNV KAAUTEPN
aTred0oan aTEYVWHATOG.

AV XPNCIYOTTOIEITE ATTAO ATTOPPUTTAVTIKO
1) TOUTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWY TTOU
OeV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINATE TNV €100TT0INGN WATE VA
TTapapeivel evepyn n évoeign TANpwang
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atrevePYOTTOINCETE TN
0AQKN AAUTTPUVTIKOU

H guokeun péTel va BpiokeTal g€
AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.

1. Tia va petaBeite atn Airoupyia
XPNaTN, TTECTE TAUTOXPOVA KOl

TTOPOTETAPEVA TO KOUUTTIA V «ai

'::}', MEXPI VO apxigouv va

avafBoafrvouv ol evOEeielg @ \/

2 kat @ kan n 08dvn va gival Kevn.
2. Mgate 10 \/

« O1evdeigeig @ o kar @
apAvouv.

* Hévdeign V guveyicel va
avaBoaBnvel.
e ZTnv 086vn gpgaviceTal n
. . 1 .
TpEXOUTQ pUBUION: / d =n 6nkn
AQUTTPUVTIKOU €ival
€vEPYOTTOINUEVN (EPYOCTATIOKNA
puBuION).
3. TMéate 10 \/ yia va aAANGEETE TN
puUBuION.
0 C/ =1 6AKnN AauTTpuvTIKOU gival
OTTEVEPYOTTOINUEVN.
4. TéaTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
emReRaILTETE TN PUBUICN.

6.5 HxnTika oQuara

Ta nXNTIK& orpaTa nXouv oTav UTTAPXE!
duaAeImoupyia TNG auakeung. Agv gival
duVvaTH N ATTEVEPYOTTOINGN QUTWYV TWV
NXNTIKWY GNUATWY.

YTTapxel £TiONG £va NXNTIKO Grpa TO
0TT0i0 NXEi 0TaV OAOKANPWOEI TO
TPOypaupa. Baael rpogtmAoyng, auTto To
NXNTIKO GAUA €ival ATTEVEPYOTTOINHEVO,
OAAG PTTOPEITE VO TO EVEPYOTTOINTETE.



Mwg va evePYOTTOINCETE TO
NXNTIKG G YIa TO TEAOG
TOU TTPOYPAHMATOG

H guaokeun péTel va BpigkeTal o€
AeiToupyia €TTAOYNG TTPOYPAUATOG.

1. Tia va petaBeite atn Aeitoupyia
XPNOTN, TTIETTE TAUTOXPOVA KAl

TTOAPOTETOMEVA TO KOUUTTIA V «a
* WEXPI va apxioouv va
avaoafrvouv ol eVOEIeIg @ \/
o Kal @ Kal n 08dvn va gival Kevi.
2. Tgate 10 @)

» O1evdeigeig @ V ka Gt

apAvouv.

7. ENIAOIEz

O1 emBupNTEG ETTIAOYEG
TTPETTEI VA EVEPYOTTOIOUVTAI
KABE QOPA TIPIV EEKIVATETE
£Va TTPOYPAUQ.

Agv gival duvati n
gvepyotroinan i
QATTEVEPYOTTOINAON ETTIAOYWV
oTav BpigkeTal ge Aeitoupyia
KATTOIO TTPOYPOMHA.

(i)

Aev gival OAEG ol TTIANOYEG
gupBaTég PETAgU Toug. Av
EXETE ETMIAECEI PN dUPBOTEG
€TMIAOYEG, N UOKEUN Ba
QATTEVEPYOTTOINTEI QUTOUATA
Jia A TTEPITOOTEPES ATTO
auTtéG. MOvo ol evOEigeEIg TwV
aKOUN EVEPYWV ETTIAOYWV Ba
TTOPAPEIVOUV OVOUUEVEG.

7.1 XtraDry

EvepyotroinaTe auth Tnv €tmAoyr otav
BEAETE VO EVIOXUTETE TNV ATTODOCN
ateyvwpatog. Me Tn xpron autng tng
ETMIAOYNAG, N JIAPKEID PEPIKWV
TTPOYPAUMATWY, N KAaTavaAwan vepou Kal
n BeppoKpagia Tou TEAEUTAIOU
EeBYAAUATOG PTTOPEI VO ETTNPEAQTTEI.

H emAoyn XtraDry dev gival poviun
ETTIAOYN KOl TTPETTEI VE ETTIAEYETQI OE KAOE
KUKAO.
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* Hévdeign @ guveyicel va
avapBoaPnivel.

e ZTnv 0006vn gp@avideTal n
TpEXOUaa pUBUION: Ob-= To
NXNTIKO OARUa €ivai
QATTEVEPYOTTOINMEVO.

3. TMeare 10 @ yIO va 0ANGEETE TN
puBuIon.

/b =To 5 O i

= To nxnTikd onpa gival

EVEPYOTTOINUEVO.

4. Ti€aTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIA Va
emPReRaITETE TN PUBUION.

MNwg va evepyoTroINCETE TNV
emAoyn XtraDry

MiéoTe To I

Avdel n avTigToixn £vOeign.

Edv n emAoyn dev gival gupBarn pe 1o
TPOYPaAupa, n avtigtoixn évoeign dev
avapel n avaBoafivel yprnyopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITA KAl KATOTTIV OBAVEI.
1NV 000vn gppavideTal N avavewpévn
OIAPKEID TOU TTPOYPAPHATOG.

7.2 TimeSaver

H emAoyn autr) augavel Tnv TTiean Kal Tn
Beppokpaaia Tou vepou. O1 aaeig
TTAUONG KAl OTEYVWHATOG Eival
OUVTOHOTEPEG.

H guvoAikr) SIGpKEIa TOU TTPOYPAMHATOG
peiwveTal Katd Trepitrou 50%.

Ta ammoteAégpata TTAUCNG gival e€igou
KOAQ JE QUTA TNG KAVOVIKNG OIAPKEING
Tpoypduparog. Ta amroteAégpaTa
OTEYVWHOTOG UTTOPE] VA JEIWBOUV.

Mwg va evepyOTTOINCETE TNV
emiAoyn TimeSaver

Meéate TO KOUTT @) AvdBel n avTigToixn
€voeign.

Edv n emAoyn dev gival gupBarn pe 1o
TTPOYPAUMa, N avtigtoixn évoeiEn dev
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avapel ) avaBoafrvel ypryopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITAl KAl KATOTTIV ORAVEL.

Mwg va evePYOTTOINCETE TNV

21NV 000VN EUQAVICETAI N AVAVEWMEVN
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHATOG.

7.3 ExtraHygiene

Me TnVv €AoY auTr éXETe KAAUTEPQ
armoTeAégpaTa uyleivng. Katd v
TeAeuTaia @aan EeRyaApaTog, n

Beppokpaaia Tapapével atoug 70 °C yia

TouAdyiaTov 10 AeTTTd.

1. BeBaiwOeite 611 n pUOUION TOU
E€MITTESOU TOU ATTOGKANPUVTH

vepPoU avTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA

TOU VEPOU TNG TTOPOXNG 0AG. €

avTifeTn TTEPITTTWON, pUBMiCETE TO

€TMITTESO TOU ATTOOKANPUVTA
vepou.

[epioTe TN BKn aAaTiou.

lepiaTe TN BAKN AQPTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn BpUaOn TTAPOXNG VEPOU.
ZEKIVATTE €va TTIPOYPAMMA VIO VO
APAIPETETE TUXOV UTTOAEIUPOTO
KATEPYOATiAg TTOU EVOEXETAI VO

apoON

BpigkovTal akOpa HECa OTN GUTKEUN).
Mn XpnOIMOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO

KOl JN QOPTWAOETE Ta KOAAOIA.
Orav &ekivaTe éva TTPOYpaUpa, N
OUOKEUN PTTOPEI VO XPEIOTTEI £WG Kal 5
AETTTA PEXPI VO avaTTANPWAOEI TN pNTivn
aToVv atrogKANpuVTH vepou. Aivel Thv

eVTUTTWATN OTI N CUCKEUH DEV AEITOUPVEI.

H @daan TAUaNg Eekiva HOVO PETA TNV
oAokAfpwan autrg Tng diadikaagiag. H
dladikaagia Ba eTTavalapBaveral KaTd
TTEPIODOUG.

8.1 H 8nkn aAaTtiov

MPOZOXH!

XPNOILOTIOIEITE ATTOKAEITTIKG
QAAATI OYXEDIOTUEVO EIDIKA VIO
TAUVTAPIA TTIATWV.

To aAdTI XpNOIPOTTOIEITAI VIO TNV
avaTTAfpwWan TNG PNTiVNG HECO OTOV
QATTOTKANPUVTHA VEPOU KAl YIa TN
O1a0pAANIan KAOAWY ATTOTEAETUATWY
TAUONG aTNV KaBnuePIvr Xpnan.

emiAoyn ExtraHygiene

MéaTte TO KOUTT e AvdBel n avTigToixn
EVOEILn

Edv n emAoyn dev gival gupBarn pe 1o
TPOYypaupa, n avrigtoixn £voeign dev
avaper ) avaBoafivel yprnyopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITA KAl KATOTTIV ORHVE.
21NV 080VN eP@AViCeTal N AVAVEWPEVN
OIGPKEID TOU TTPOYPAMHOTOG.

8. MPIN AIMO THN NPQTH XP'HZH

Mwg va yepioeTe TN 0QKN
aAaTtiou

1.

ZTPEWTE TO KOTTAKI TNG BAKNG aAaTiou
TTPOG TA APICTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. BdATe 1 Aitpo vepd aTtn Bnkn aAariou
(Movo Tnv TpwTn PoPdA).
3. TepiagTe Tn BKN aAaTioU pe aAdTi

TTAUVTNpPIOU TTIATWV.

N N

4.

ATTOPAKPUVETE TO AAATI YUPW OTTO TO
Aavolypa TnG Bnkng aAaTtiou.

STPEWTE TO KATTAKI TNG BAKNG aAaTiou
TTPOG Ta BEEIA yIa va KAEigeTe TN BrKn
aAatiou.



Kara tnv TARpwaon tng
OrKkng aAariol ptTopei va
TTOPOUCIAaTEl UTTEPXEIAION
vepou Kal aAaTiou. Kivduvog
S1aBpwang. MNa va
QATTOTPEWETE TOV KivOuvo,
aQOoU YEUIgeTE TN BAKN
aAaTiou, §eKIivaTe éva
TTPOYPAUMA.

8.2 Nwg va yepioete TN BAKN
AQpTTPUVTIKOU

A B

(]

AN\

NPOZOXH!

XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKA
AQUTTPUVTIKO OXEDIATEVO
€I0IKA YIO TTAUVTHPIA TTIATWV.

9. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoi€te Tn Bpuaon TTapoxng vepou.
2. TliEaTe TO TTANKTPO gvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.
BeBaiwBeite 611 N guakeur) BpiokeTal ge
AsiToupyia €TTAOYNG TTPOYPAUKATOG.

Ll ol

Av n évdeign aAatiou gival
QVOMPEVN, YEUIOTE TN BAKN
aAartiou.

Av n €vOEIgn AQUTTPUVTIKOU €ival
QVAUPEVN, YEUIOTE TN BAKN
AQUTTPUVTIKOU.

dopTwaTe Ta KAAGBIa.

MpoabéaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.
EmAECTE Kal EvEPYOTTOINOTE TO TWATO
TTPOYPAUKA YIa TOV TUTTO (POPTIOU Kal

ToV BaBUO AepwpaTog.

-

>

(i)
i)

EAAHNIKA

Avoitrte To Kattaki (C).
[epioTte TN OAKN (B) péxpl TO

AQUTTPUVTIKO Va @TATEI GTO aNUAdI

«MAX».

ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
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EXEI XUBEI pe Eva atToppOo@NTIKO TTAVI,

yIO VA OTTOQUYETE TO OXNUATITUO
utrepBoAIKOU agpou.

KAeiaTe 10 KaTTdKI. BeBaiwbeite 6T TO
KOTTOKI £XEI ag@aAioel aTn B€an Tou.

lepiaTe TN BNKN
AQUTTPUVTIKOU OTAV N €VOEIEN
(A) yivel diapavn.

AV XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAOTTAWY SPATEWY Kal N
arodoan OTEYVWHATOG ival
IKAVOTTOINTIKH, N €VOEIEN
TTAAPWONG AQUTTPUVTIKOU
MTTOPEI VO aTTEVEPYOTTOINOEI.
JUVIGTATOI VO XPNOIHOTTOIEITE
TTAVTA AQUTTPUVTIKO Y
KaAUTEPN aTTOd00N
OTEYVWHATOG, OKOMA Kal OE
OuUVOUOTHO E TOUTTAETEG
TTOAAQTTAWVY dPAaewV TTouU
TTEPIEXOUV TTAPAYOVTEG
EeByAApATOG.
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9.1 XpAon Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU

A B

NPOZOXH!

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIATHEVO
€I0IKA YIO TTAUVTAPIA TTIATWV.

/N

1. ThéaTte 1O KOUPTTI aTTACPAAIoNG (A)
yla va avoigeTe To KatTaki (C).

2. BOAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOP®R
gKOvVNG N TAUTTAETAG, aTn Bnkn (B).

3. Eav 1o Tpoypappa TEPIAAUBAVEI
@aan TPOTTAUGNG, BAATE pIa PIKPN
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTO
E0WTEPIKO PEPOG TNG TTOPTAG TNG
OUOKEUNG.

4. KAeigTe 10 KaTTAKI. BeBaiwBeite 611 TO
KOTTAKI £XEI aT@AAiTel aTn B€an Tou.

9.2 PUBuIoN Kal évapén evog
TTPOYPAUHATOG

Agitoupyia Auto Off

AuTH n AgiToupyia pPeiwvel TRV
KOTOVAAWGON EVEPYEING
QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA T GUOKEUR
oTav auTr) OV AEITOUPVYEI.

H Aeitoupyia Eexiva va Asitoupyei:

e 5 AemrTd atrd TNV 0AOKANpWaOn Tou
TTpOyPAUPATOG.

e MeTd a1mo 5 AeTTTa €AV TO TTPOYPAPMA
Oev EXEl EEKIVATEL.

‘Evapén evog TpoypapaTOog

1. AQnoTe TNV TTOPTA TNG CUTKEUNG
eAOQPWG aAvoIxTn.

2. [MhéaTe To KOUPTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
EVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).
BeBaiwBeite 0TI N guokeur| BpiokeTal
ae Agitoupyia eTTIAOYAG
TTPOYPAUHOTOG.

3. TMéarte eTTavelAnuuéva TO KOUUTTI \/
€W OTOU gP@avIaTEi aTNV 000VN O
apIBPOG TOu TTPOYPAUKATOG TTOU
BEAETE VO EeKIVATETE. 2TV 000VN
ep@avigeTal o apIBPOg Tou
TTPOYPAPUATOG VIO TTEPITTOU 3
OEUTEPOAETTTO KO, OTN OUVEXEIQ,
ep@avigeTal n SIAPKEIQ TOU
TTPOYPAUHOTOG.

>Tnv 00ovn eppavidetal o apiBuods Tou

TTPOYPAMKATOG YIa TrEPITTOU 3

OEUTEPOAETTTA Kall, TN CUVEXEIQ,

ep@avidetal n SIAPKEIQ TOU

TTPOYPAUHATOG.

4. PubpioTe TIg S100€a1EG ETTIAOYEG.

5. KAeigTe TNV TTOPTO TNG CUOKEURG YIA
va EEKIVATEI TO TTPOYPOUHA.

‘Evapin mpoypappaTog pe
KaBuoTépnon évaping

1. PuBpioTe éva Trpoypappa.

2. Théate TO KOUWTT @ ETTAVEIANPPEVT
MEXPI VO EPQavIaTEi aTnV 006VN 0
XPOVOG KABUaTEPNANG TTOU BEAETE va
puBpioete (01Td 1 £WG 24 WPEG).

AvaBel n £voeign kaBuaTEpPnang £vapeng.

3. KAeigTe TV TTOPTO TNG CUOKEUNRG YIA
va apyigel n avtioTpoen PETPNAN.

Evw rpaypatoTroigital avtiaTpogpn

METPNON, HTTOPEITE VO QUENTETE TO XPOVO

KaBuaTEPNanG aAAd dev PTTOPEITE Va

OANGEETE TO TTPOYPAUMA KOl TIG ETTIAOYEG.

MOoAIg oAokAnpwBei n avTtiaTpodn

METPNAN, TO TTIPOYPAUKa Ba EEKIVATEL.

Avolyua TnG TopTAG EVW
AgiToupyei n cuoKkeun

Edv avoigete TNV TTOPTA EVW BpioKeTal O€
AciToupyia éva TTPOYpPAUUA, N CUOKEUR
aTapara. EvoexeTal va eTnpeaasl Tnv
KaTavaAwan evEPYeIag Kal Tn SIAPKEIN
ToU TTpoypdupaTog. Otav kKAsigeTe TNV
TTOPTA, N CUCKEUN TUVEXICel aTTd TO
gnuEio aTo OTToi0 JIAKOTTNKE.



Edv n mépTa rapapeivel
QAVOIXTR VIO TTEPITTOTEPO
a6 30 OeUTEPOAETITA KATA
TN SIGPKEIR TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPaUpa 6a OAOKANPWOEI.

(1)

AKUpwon TNG KABUOoTEPNONG
évapéng evw gival evepyn n
avTioTpo@n HéETpnon

OTav akupwaeTe TNV KABUaTEPNON
€vapéng, TTPETTEI va puBUigeTe Eava To
TTPOYPAUUA KAl TIG ETTIAOYEG.

MéaTte Taparetapéva 1o koupTi RESET
MEXPI N OUOKEUR va PeTaBEi ae AsiToupyia
ETMIAOYNG TTPOYPAUUATOG.

10.1 'evika

O1 akoAoubeg utTodeitelg Slaa@aAifouv Ta
BEATIOTO OTTOTEAETUOTO KOBAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG € KABNUEPIVH XPran Kai
emiong BonBouv aTnVv TTPOCTATIA TOU
TEPIBANAOVTOG.

*  AQaipéaTe Ta PHEYAAUTEPO
UTTOAEIPJPOTO TPOPWV OTTO T TTIATA
aTOV KOO ATTOPPIMPATWY.

e Mnv &eByadete Ta mMATA aTO XEPI. OTOV
€ival aTTapaiTNTO, XPNOIUOTIOINATE TO
TTPOYPAUMa TTPOTTAUCNG (£Qv €ival
O1a6€aiu0) N ETTIAEETE Eva TTPOYPAMUO
Je @aan TpoTTAUCNG.

* XpnaigoTtrolgite Tavta oAOKANpo 1o
XWPO TWV KOAaBIWY.

*  Otav QOPTWVETE TN GUOKEUN,
BeBaiwoeite OTI TO VEPO TTOU
amreAEUBEPWIVETAI ATTO TA TOMIA TWV
EKTOEEUTAPWY VEPOU UTTOPEI VA PTATEI
Kal va TTAUVEL TO TTIATA EVTEAWG.
BeBaiwBeite 0T Ta avTiKEipeva dev
QKOUMTTOUV 1 KAAUTTTOVTOI YETOEU
TOUG.

* Mrtropeite va XpnOIMOTTOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AGUTTPUVTIKO KAl
QAAATI VIO TTAUVTIPIO TTIATWY EEXWPITTA
1| UTTOPEITE VO XPNCIUOTTOINTETE TIG
TOUTTAETEG TTOAATTAWY SPATEWV (TT.X.
«3 gg 1», «4 ge 1», «OAa o€ 1»).
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg TTOU
avaypd@ovTal aTn CUCKEUATia.
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AKUpwWON TOU TTPOYPAHMATOG

Meéate mapareTapéva 1o koupTri RESET
MEXPI N OUOKEUN va PETORET ag AsiToupyia
€TMAOYAG TTPOYPAUATOG.

Mpiv a1d TNV £vapén evog véou
TTpoypAaupaTog, BeRaiwdEeiTe OTI UTTAPXE!
QTTOPPUTTAVTIKO aTn BRKn
OTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAog TTpoypdpaTOg

MoAig oAokAnpwBei To TTPOYpappa Kal
QVOIgETE TNV TTOPTA, N CUTKEUN
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOMATA.

KAeigTe Tn Bpuaon Trapoxng vepou.

10. YNOAFE'IZEIZ KAI ZYMBOYA'EX

*  EmAEEETE TO TTPOYPAPHA GUUPWVA E
TOV TUTTO TOU QOpPTIOU Kal TO BaBuo
AepwpaTtog. Me 10 TTpodypapua ECO,
EXETE TNV TTAEOV ATTOTEAECHATIKA
XPNan VEPOU Kal KATAVAAWGN
EVEPYEIAG VIO KAVOVIKA AEPWHEV
AT KOl JayalpoTTipouva.

10.2 Xprion aAarTiou,
AQUTTPUVTIKOU Kal
OTTOPPUTTAVTIKOU

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO AAATI,
AQUTTPUVTIKO KAl ATTOPPUTTAVTIKO Yid
TAUVTAPIa TTATWVY. AAAG TTPOIOVTO
pTTOpEi Va TTpokaAéaouv BAGRN aTtn
OUOKEUN.

e O1 TaUTTAETEG TTOANQTTAWY OpaTEwy
gival auvnBwg KATAAANAEG yia
TIEPIOXEG HE OKANPOTNTA VEPOU £WG
Kal 21 °dH. Ze TTePIOXEG TTOU
Eemepvouv auTd TO OPIO, TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOINGEI ETTITTPOTOETA E TIG
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY pdaswv
AaptTpuvTIKG Kai aAdTi. Map' 0Aa autd,
g€ TTEPIOXEG PE OKANPO Kal TTOAU
OKANPO vePOd GUVIATATAI N XPACN
EeXwPITTOU ATTOPPUTTAVTIKOU (T€
akovn, TCEN, TAPTTAETEG XWPIG
TTPOOBETEG OPATEIG), AQUTTPUVTIKOU
Kal oAaTIoU EeXwPIaTA yia BEATIOTA
arroTeAéguaTa Kabapiouou Kal
OTEYVWHATOG.
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*  OI TAUTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU OV
SlaAUovTal TTARPWG PE TA GUVTOU
TTpoypappaTa. Ma va armoTpEWETE va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIMPATO OTA
agepBitaia gag, guviaTdral va
XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU HE TO JEYAAT
TTpoypaupaTa.

* Mn xpnaoipoTrolgite peyaAuTepn
TTOgOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU ATTO TNV
atrairoupevn. AvaTpegte aTig odnyieg
aTn GUOKEUAQJIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.3 T1 va kdveTe av BEAeTE va
OTAUOATACETE TN XPAON TWV
TAMTTAETWYV TTOAAQTTAWYV
opdoewv

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIUOTTOIEITE
ZEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, AAATI Kal
AQUTTPUVTIKO OKOAOUBAAJTE TNV TTAPAKATW
diadikaaia.

1. PuBpioTte To uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
QATTOTKANPUVTH VEPOU.

2. BefaiwBeite 6T 01 BriKeG aAATIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. Z=eKIvAaTe TO M0 GUVTOUO
TTPOYPAUMA PE HIa Gaan
ZeByaiparog. Mnv TpoaBéaete
QATTOPPUTTAVTIKO KaI N QOPTWAETE TA
KoAGBIa.

4. 'Otav oAokAnpwOei To TTPOYPAUHA,
pUBUIOTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN OKANPOTNTA TOU
VEPOU TNG TTEPIOXNG TAG.

5. PuBpiare Tnv TTOogoTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOECHEVETA.

10.4 P6pTWHA TWV KAAABIWV

*  XPNOIYOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO VIO
TTAUCIUO QVTIKEIMEVWY TTOU €ival
KaTaAANAQ yia TTAUVTAPIC TTIATWV.

* Mnv ToTTOBETEITE OTN CUOKEUN
QVTIKEIYEVA atrd EUAO, KOKKAAO,
OAOUIVIO, KAOTITEPO Kal XAAKO.

* Mnv ToTTOBETEITE OTN CUOKEUN
QVTIKEIPEVA TTOU UTTOPET Va
QTTOPPOPHRTOUV VEPO (TPOUYYAPIA,
TTaVIA OIKIOKNAG XPAONG).

*  AQQIpEITE TO UTTOAEIPUOTO TPOPIPWY
OTTO TA AVTIKEIYEVA.

e MOAOKWVETE T UTTOAEIPUOTA KAPEVWV
TPOPWV OTA QVTIKEIPEVA.

*  TotoBeTeiTe TA KOIAQ QVTIKEIPEVA
(pAITCAVIa, TTOTAPIA, KATTAPOAEG) HE
TO AVOIYQA TTPOG TA KATW.

*  BeBaiwbeite 0TI TA paxaipotripouva
Kal Ta TdTa dev KOAAve PeTAgu TouG.
Avapeigte Ta KoutaAia padi pe aAAa
payaipoTtripouva.

*  BeBaiwdeite 0TI TA TTOTAPIC OEV
£PYOVTAI O€ £TTOQR PE AAAQ TTOTAPIA.

*  ToTroBeTeiTE HIKPA QVTIKEIJEVA OTO
KOAGB! yia payaipotripouva.

*  TotroBeTeiTe TO EAAPPIA AVTIKEIPEVD
aTo eTAvVW KoAABI. BeBaiwBeite o1 TOU
QVTIKEIJEVA OEV PETAKIVOUVTA.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 ekTOEEUTAPAG VEPOU
JTTOpEi Va KIvnBei eAeUBEpPa TTPIV
TIPOXWPNCJETE GTNV £vOpPEn EVOG
TTPOYPAUHOTOG.

10.5 Mpiv amrd Tnv évapén
EVOG TTPOYPANHATOG
BeBaiwBeite oTI:

*  Ta @iATpa gival kaBapd kai Tl £Xouv
TOTT00ETNOEI TWATA.

* 'Exete 0@igel TO KOTTAKI TNG BAKNG
ahaTiou.

* Ol ekTOEEUTNPEG VEPOU deV gival
PPOAYUEVOL.

o YTdpxel oAATI TTAUVTNPIOU TTIATWY KAl
AQUTTPUVTIKO (EKTOG AV XPNOIUOTIOIEITE
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWV).

* H 1ommoBéTnaon Twv AVTIKEINEVWY aTa
KaAdBIa gival owaTn.

*  To Tpoypappa ival KatdAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yia To BaBuod
AepWPATOG.

¢ XpNnoIPOTIoIEITAI N TWATH TTOTOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adsciaopa Twv KaAaBiwv

1. TepIPEVETE PEXPI VA KPUWOOUV TA
gepPITaIa TTPIV TA AQAIPETETE ATTO TN
guokeun. Ta eaTd avTIKEipEVa
MTTOPOUV €UKOAQ VO UTTOGTOUV {NUIA.

2. AJ&IdaTE TTIPWTA TO KATW KOAGBI Kal
META TO ETTAVW.

(i)

270 TEAOG TOU TTPOYPANHATOG
UTTOPEI va UTTApXEl vEPO aTa
TAdiVA Kal gTnV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.
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11. DPONT1AA KAl KAOAPIZMA

& NPOEIAOMOIHZH!

Mpiv atmd TV
TTPAYUATOTTOINGN
ouvThPNONG,
QTTEVEPYOTTOINDTE TN
OUOKEUN KOl ATTOOUVOEDTE TO
@IS TPOPODOTIag ATTO TNV

mpia.
2. Ag@aipéaTe 10 QiATpo (C) a1Td TO
@ Ta Bpopika QiATpa Kai ol @iATpo (B).
PPAYPEVOI EKTOEEUTAPES 3. Ag@aipéaTe 1o €TMiTTEdO PIATPO (A).

VEPOU PEIWVOUV Ta
atroTeAégpaTa TNG TAUGNG.
EAEYXETE TA TOKTIKG Kal, AV
XpelageTal, kabapileTe Ta.

11.1 KaBapiopdg Twv
QiATpWV

To guaTnua @iATpwy givai
KOTAOKEUAOWEVO aTTO 3 £€APTAMATA.

5. BepaiwBeite 0TI dev UTTAPXOUV
UTTOASippaTa TPOPWYV 1 Bpwuid péoa
1 oTa AKPa TNG AeKAvNng
aTToaTPAYYIONG.

EtravarotroBeTraTte 1o €TTiTTES0
@iATpo (A). BeBaiwBeite OTI €ivai
OWOTA TOTTOBETNPEVO KATW OTTO TOUG
2 odnyoug.

1. Z1péyTte TO QYiATpO (B) TTPOG TOU
apIaTEPA KAl APAIPETTE TO. 6.
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Emravaguvappoloynate ta @iAtpa (B)
kai (C).

TotoBetAaTe TTAAI TO @iATpO (B) 0TO
€TTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta OECIA PEXPI VO OTPOAITEL.

MNPOZOXH!

Y€ TIEPITITWAN ETQAAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV PIATPWY,
Ta ATTOTEAETUATA TNG TTAUCNG
MTTOPEI Va PNV gival
IKAVOTTOINTIKA KAl JTTOPEI VO
pokANBei BAARN aTn
gUOKeUN.

11.2 KaBapiopudg Tou dvw
EKTOSEUTH PO VEPOU
ZUVIOTATAI O GUXVOG KABapPITUOG TOU Avw

EKTOEEUTAPA VEPOU WATE VA ATTOPEUXDEI
0 QPAYHOS TWV OTTWV aTTO BPOIA.

O1 paypEVEG OTTEG EVOEXETAI VA
TIPOKAAETOUV N IKAVOTTOINTIKG
atroTeAEgpATA TTAUGNG.

1.
2,

TpaBngre €§w TO £TTAVW KAAGO!I.

MNa va arrodeapeuasTe ToV
€KTOEEUTAPA VEPOU aTTO TO KOAGO!,
TTETE TOV EKTOEEUTHPA VEPOU TTPOG
TO ETTAVW TTPOG TNV KaTeUBUVAN TTOU

UTTOOEIKVUETAI OTTO TO KATW BEAOG Kal
TAUTOXPOVO OTPEYTE TOV
degioaTpoQa.

MAUVETE TOV EKTOEEUTAPO VEPOU HIE
TPEXOUMEVO VEPO. XPNTIUOTTOINTTE
€V EPYAAEIO PE AETTTH pUTN, TT.X. YA
0dovToyAU®Ida, yIa va aQaIpETETE TN
Bpopid arrd TG OTTEG.

MNa va ToTToBeTATETE TTAAI TOV
EKTOEEUTAPA VEPOU OTO KAAGO!I, TTIEDTE
TOV EKTOEEUTAPA VEPOU TTPOG TA
ETTAVW TTPOG TNV KATEUOBUVAN TTOU
UTTOOEIKVUETAI OTTO TO KATW BEAOG Kal
TAUTOXPOVO OTPEYTE TOV
apIOTEPOTTPOPA PEXPI VA ATPAAITEl
aTtn 6¢an Tou.




11.3 ESwTepiko KabBapiopa

*  KabBapiaTte TN guaKeun pE Eva uypo
HOAOKO TTaVi.

¢ XPNnOILOTIOIEITE POVO OUBETEPQ
ATTOPPUTTAVTIKA.

* Mn xpnaoiyotrogite AclavTikd
TTPOIOVTA, TPOUYYOPAKIA TTOU
XAPATaouV 1 SIOAUTEG.

11.4 EowTepIKOG KABAPIOUOG

*  KabBapiaTe TTPOTEKTIKA TN GUOKEUN,
gupTTEPIAaUBavopEVou Tou AAaTIXOU
TNG TTOPTAG, HE £VO HAAAKO, UYPO
TTavi.

Av n gugkeun dgv EEKIVA ) GTAPATA KATA
TN Aeiroupyia. MpoToU ETTIKOIVWVNJETE [E
éva E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg,
eAeyETe av ptTopeite va AUTETE TO
TPORANUa povol aag Pe Tn Bondeia Twv
TTANPOYOPIWV TTOV TTIVAKA.

& MPOEIAOMOIHZH!
Emiokeuég Tou dev
TTPayHATOTTOINONKAY TWATA
EVOEXETAI VA EXOUV WG
atroTéAegpa goBapo Kivouvo
yla TNV ag@aAeia Tou
xpnatn. O1 otrolegdnTTOTE
ETTIOKEUEG TTPETTEN VA
TTPAYUATOTTOIOUVTAIl OTTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

EAAHNIKA 43

AV XPNOIUOTTOIEITE TOKTIKA
TTpoyPAUUATA GUVTOUNG JIGPKEIAG,
MTTOPEi va JEVouV eTTIKABIgEIG AiTToug
KOl GAATWYV OTO ETWTEPIKO TNG
guoKeung. MNa va atrotparrei KATI
TETOIO, GUVIATATAI VO XPNCTIUOTTOIEITE
TTPOYPAUUATA HEYAANG DIAPKEING
TOUAGXITTOV 2 QOPEG TO Wva.

Ma va diatnpnaeTe TNV amodoaon Tng
OUOKEUNG 0aG OTO UWNAOGTEPO
emiTTedo, TUVIATATAI N XPran VoG
TTPOIGVTOG KaBaPITGUOU yia TTAUVTAPIa
TMATWV g€ pnviaia Baan. AkoAouBnaTe
TIPOTEKTIKA TIG 0ONYIEG TTOU UTTAPXOUV
aTn gUOKEUAaia ToU TTPOIOVTOG.

12. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

Me kdTtroia rpofARpaTa, n 006vn
gp@avigel évav kwdiko BAABNG.

H Agioyneia Twv TpoBAnudTwWY TTOU
MTTOPEi va TTPOKUYOoUV JTTopouV va
AuBouv Xwpig TNV avdykn yia
emKolvwvia pe To E§ouociodotnuévo
Kévtpo ZépBig.

MpoBAnpa Kal KwdIKOG
BAGBng

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Agev pTTOpEITE Va o

EVEPYOTTOINTETE T GUOKEUN). Tpida.

BeBaiwdeite 611 TO QIG TPOPOdOTIAG £xel UVOEBEI ATV

*  BePaiwBeite 0TI Oev £xel KaEi KATTOIO ATQAAEIQ TTOV

TTVOKO AgQOAEIWV.

To mpdypappa dev EEKIVAL. *  BeBaiwBeite 0TI N TOPTA TNG TUTKEUNG €ival KAEITTT).
» Edv eival emAeypévn n kaBuaTtépnan £vapgéng, akupwaTe
TN PUBUICN 1) TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIOTPOPNG
HETPNONG.
* H ouokeun éxel Eekivael T diadikagia avatrAnpwang
TNG PNTiVNG YETA aTOV aTTOOKANPUVTHA vepou. H
Siadikaagia SlapKei TTEPITTOU 5 AeTTTA.




44

www.aeg.com

MpoBAnpa Kal KwdIKGG
BAGBNg

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

H guakeun) dev yepiel pe
VePO.
1NV 086vn epavidetal n

. 17
evoeign 1 1Lt

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan Tapoxng vepou gival avoixTr).
BeBaiwBeite OTI N Tiean TNG TTAPOXNGS VEPOU dev gival
TTOAU XaunAn. Fa Tnv TTANpo@opia auTr, ETTIKOIVWVAOTE
UE TNV TOTTIKI UTTNPETia USPEUONG.

BeBaiwBeite 0TI N Bpuan TTapoxng vepou dev ival
@paypevn

BeBaiwBeite 0TI TO QiATPO TOU CWARVA TTAPOXNG BEV Eival
PPAyUEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 CWARVAG TTAPOXNG OV £XEI TUTTPAPET
Il TOOKIiOEl.

H guokeun dev adeiddel To
VEPO.
>Tnv 006vn gupavideTai n

€voeIgn IC_II’_7 .

BeBaiwBeite 611 n didTagN ATTOPPONG TOU VEPOXUTN deV
€ival @payuevn.

BeBaiwBeite 011 TO QiATPO TOU TWANVa €§0dOU eV givai
PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 6T TO GUGTNPA ETWTEPIKOU QIATPOU deV
€ival QPAYMEVO.

BeBaiwBeite 0TI 0 WARVAG adeldapaTog dev EXEI
QUOTPAQEI I TOAKITEL.

‘Exel evepyotroindei o
MNXAVIOPOG TTPOJTACIAG aTTO
uTrepXEiNIan.

21NV 086vn guavideTai n

EVOEILN :31’_7 .

KAeiaTe Tn BpUan TTapoxng VEPOU Kal ETTIKOIVWVIOTE HE
éva E¢oualodotnuévo Kévipo ZEpBIg.

H gugkeur aTtapara Kai
EEKIVA TTEPIOTOTEPEG POPEG
KOTA TN AeImoupyia.

AUTO gival QUOIOAOYIKO. ZaG TTapPEXEl BEATIOTA
ammoteAégpaTa KaBapIopoU Kal EEOIKOVOUNTN EVEPYEIQG.

To TTpOYypPapUa JIOPKE TTAPQ
TTOAU.

Evepyotroinate tnv emAoyn TimeSaver yia va PEIWTETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUUATOG.

Av gival eTTIAeypEVN N KABUOTEPNAON £vapEéng, AKUPWATE
TN PUBUION KABUOTEPNONG N TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG METPNTNG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTtnv 086vn augaveTal Kai
TIPOXWPAEI TXEDOV OTO TEAOG
TOU XPOVOU TOU
TTPOYPAUHATOG.

Auto dev amoteAei eAdTTwpa. H ouakeun Asitoupyei
KAVOVIKA.

YTmapxel pikpr diappor) amo
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

H guakeur) dev eival opifovTiwpévn. XaAapwaTe 1 aQiETe
T pUBPIgOUEVA TTODIT (av diaTiBeTal).

H mépTa TNG guakeung dev €ival KEVTPAPIOPEVN OTOV
kado. PubpiaTe 10 Triow MOdI (av diatiBeTan).

H moépTa Tng guakeung
KAEiVEl pe SUTKOAiaL.

H guokeun dev eival opigovTiwpévn. XaAapwaTe i aPigTe
T pUBPICOUEVA TTODIa (av diaTiBeTal).
E&éxouv pépn Twv aepBitaiwv atmd Ta KaAdabia.
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MpoBAnpa Kal KwdIK6G
BAGBng

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

‘Hxol1 kpotaAiouatog/
XTUTTUOTOG akoUyovTal aTtro
TO ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Ta oepBitaia dev eival cwaTA TOTTOBETNPEVA OTA
KOAGBIa. AvaTpéEte aTo QUAAGDIO POPTWANG KAAABIWY.
BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU UTTOPEI VO
TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ.

H guokeun pixvel Tov
AT@AAEIODIAKOTTTN.

H évtaan Tou NAeKTPIKOU PEUNATOG DEV Eival APKETH YIa
Va TPOPODOOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaiyotroiouvTal. EAEyETe TNV €viaan nAEKTPIKOU
PEUPATOG TNG TTPICAG Kal TNV I0XU TOU PETPNTA 1
QTTEVEPYOTTOINATE PIA ATTO TIG GUOKEUEG OE XPNan.
Eowrepikn nAekTpIkn BAGBN TNG CUOKEUNG.
Emikoivwvnate pe éva E¢oualodotnpévo Kévrpo ZEpIg.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TNV TPWTN
xpnon», «<Kabnuepivi
xpnon» n «Ymodeifeig kai MNa kwdikoUug BAGRNG TToU dev

OUMBOUAEG» yia AAAEG

mOAVEG QITIEG.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,

guokeun. Eav 1o TpoBAnpa eppaviaTei
gava, €TMKOIVWVNOTE PE Eva
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRig.

TEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVOKA,
ETMIKOIVWVNOTE PE €va E€oualodotnuévo
Kévrpo ZEpPIg.

QTIEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN

12.1 Ta ammoteAéopata TG TAUONG KAl OTEYVWHATOG Sev gival

IKAVOTTOINTIKA

MpoBAnpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Mn IkavoTtroinTika
atmroteAégpara TAUGNG.

Avarpg€te aTig evoTnTeg «KadBnuepivi xpRon»,
«YT1odeigeig kai cuuBOUAEG» Kal aTO PUAAGDSIO
POPTWANG KAAABIWV.

XPNGOIPOTTOINTTE TTIO EVTATIKA TTPOYPAUHATA TTAUGNG.

Mn IkavoTtroinTika
OTTOTEAETUATA OTEYVWHATOG.

Ta gepBiTaia €xouv agebei yia peyalo diIaaTnpa péoa
g€ KAEIOTA GUOKEUN.

Agv UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO 1) N OGN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev gival apkeTr). PuBpioTte Tn Brkn AAuTTpUVTIKOU O€
uWnAOTEPO £TTITTEDO.

Ta TTAQCTIKG QVTIKEIPEVO EVOEXETAI VA XPEIATTOUV
OTEYVWUO JE TTETTETA.

Ma TNV KaAUTEPN ATTOd00N ATEYVWHATOG
evepyoTToInate Tnv emAoyn XtraDry.

JUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE TIAVTO AQUTTPUVTIKO,
QAKOMA Kal 0 GUVOUATHO PE TAPTTAETEG TIOAATTAWY
OpaTEWV.
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MpoBANpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

YTTAPXOUV UTTOAEUKEG YPAUUEG

N eAa@PwG YaAalieg
ETTIOTPWAEIG OTA TTOTHPIA KAl
TO TTIATA.

ATodeapeUeTal UTTEPBOAIKH TTOTOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBupiaTe 10 €TTiTTEd0 AQUTTPUVTIKOU O€ XAUNAOTEPO
€TITTEDO.

H TT000TNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKH.

YTTapyouv AekEDES Kal
aTayOVEG VEPOU TTOU
aTEYVWaOaV ETAVW OTA
TTOTHPIA Kal TO TTIATA.

H ToooTnTa AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETUEVETAI Eival
TTOAU pikpn). PuBuiaTe 10 emritredo AapTTpuvTiKoU g€
uWnAOTEPO ETTITTEDO.

To TTpORANUa PTTOPEI Va OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypad.

a TNV KaAUTEPN aTTOd0CN ATEYVWHOTOG
evepyoTToinaTe Tnv emAoyr XtraDry.

To TpOypaAppa eV £XEI QAT TTEYVWHATOG ) EXEI
(PACN OTEYVWUATOG PE XaunAr Bepuokpaaia.

H 6nkn AaptrpuvTikou gival adegia.

To mpORANUa PTTOpEi va OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AapTTpuVvTIKOU.

To TTPORANUa PTTOPEI VO OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TWV
TOPTTAETWY TTOAAQTTAWY dpdaewy. AOKIPAaTE pia
OIAPOPETIKA UAPKA i} EVEPYOTTOINATE TN OrKN
AQUTTPUVTIKOU Kl XPNCIKJOTTIOINGTE AQUTTPUVTIKO padi e
TIG TAUTTAETEG TTOAAOTTAWY OPATEWV.

To E0WTEPIKO TNG CUTKEUNG
eival Bpeypévo.

AuTO dev atroTeAei EAATTWHA TNG CUTKEUNG.
TTPOKOAEITAI OTTO TNV UYPACTia TOU AP TTOU
TUMTTUKVWVETAI OTA TOIXWHOTA.

AguvnB1aTog aPPOG KATA TN
OIGPKEID TNG TTAUCNG.

XPNOILOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia
TTAUVTAPIA TTIATWV POVO.

Y1apyel diappon aTn Ornkn AAUTTPUVTIKOU.
EmkoivwvnaTe pe éva E¢oualodotnuévo Kévipo
>¢pBig.

‘Ixvn okoupiag aTta
HaxaIpOTTipOUVa.

YTrapxel TTOAU aAdTI GTO VEPO TTOU XPNTIKOTTOIEITAl VIO
TTAUGN. AvaTpEgte oTnv evoTNTa «O ATTOOKANPUVTHG
VEPOUY.

TomoBetnONKav padi aonuévia Kal avogeidwTa
paxaipotripouva. ATTOQeUYETE va BACETE agnUEVIA KAl
avogeidwTa aVTIKEIPEVA KOVTA IETAEU TOUG.

YTdpyxouv KatdAoira

QTTOPPUTTAVTIKOU 0T BrKn aTo

TEAOG TOU TTPOYPAMHATOG.

H TaptTAéTO aTTOPPUTTAVTIKOU KOAANGE OTN BrKn e
QATTOTEAETUA VA PNV EETTAUBEI EVTEAWG ATTO TO VEPO.
To vepo Oev PTTOPEi va EETTAUVEI TO OTTOPPUTTAVTIKO
armo Tn Bnkn. BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
O€v gival PAayPEVOG 1) PTTAOKAPITHEVOG.

BeBaiwBeite 0TI Ta AvTIKEIEVA OTA KOAABIa deV
TTAPEUTTODICOUV TO AVOIYPA TOU KAAUPPATOG TNG BKng
QATTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEG £VTOG TNG CUOKEUNAG.

Avarpé€Te atnv evotnTa « ECWTEPIKOG KABAPITHOGY.
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MpoBAnpa MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

KaraAormra aAdtwy ata * Avarpé€re atnv evotnTa «O aTTOOKANPUVTAG VEPOU».
gepPiTala, GTO EGWTEPIKO Kal

TNV EOWTEPIKN TTAEUPA TNG

TTOPTAG.

QauTrd, amoxpwuatiopevan ¢ BeBaiwBeite 0TI GTN GUOKEUR TTAévOVTal HOVO
XTUTTNUEVa agpRiTala. QVTIKEIPEVA TTOU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIGTWV.
*  ®opTwaTe Kal adeldaTe To KAAAOI e TTPOTOXN.
AvaTpe€Tte aTo GUAANADIO POPTWANG KAAABIWV.
*  TotroBeTeiTe T EUAITONTA AVTIKEIUEVA OTO ETTAVW
KOAGOI.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUURBOUAEGY yia AAAEG
MOAVEG QITIES.

13. TEXNIKA ZTOIXEIA

AlaoTdoeig MAdTog / bwog / BaBog (mm) 596 / 818-898 / 550
HAekTpikn oovdean 1) Taon (V) 200 - 240
>uyvornta (Hz) 50 /60
Miean Tapoxng vepou bar (eAdxi0Tn ka1 peyiaTn) 05-8
MPa (eAaxiaTn kai péyiaTn) 0.05-0.8
Mapoxn vepou KpUo 1y ZeaTé vepod 2) péy. 60 °C
XwpnTiKoTNTA ZepRitala 15
KaravaAwan 1oyxuog KaragTraon mapapovig v 0.99

evepyeia (W)

KaravaAwan 1axuog

KaraogTaon amevepyorroinang (W) 0.10

1 AvarpégTe TNV TTIVAKI®A TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY YIa GAAEG TIPEG.

2) Av 0 CeaTO vePO TIPOEPXETAI OTTO EVAANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIOG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG, QIOAIKR
EVEPYEIQ), XPNOIPOTIOINGTE TNV TTAPOXH {EATOU VEPOU YIa VA UEIWTETE TNV KATAOVAAWGON EVEPYEIQG.

AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU EPOUV TO

aguuBolo C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKA
guokeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia
AVAKUKAWGN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTACIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AVOPWTTIVNG
UYEIag avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG

14. TTEPIBAAAONTIKA OEMATA

NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG.
Mnv aTTOpPITITETE E TO OIKIAKA
OTTOPPIUHATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

guppBolo E EmoTpéyTe TO TTPOiIOV OTNV
TOTTIKF) 0AG PHOVAdA avaKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNATE YE TN dNUOTIKA apXn.
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